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§ 8.

Bordlades Sirskilda Utskottets nu anméilda memorial N:o 7, angfende
afloning 4t dess tjenstemdn och vaktbetjente. -

g9

Pi derom gjord begiran och med anledning af sjukdomsforfall, som
intratfat inom hans hem, erholl Herr Anders Pehrsson frin Malmohus lin
ledighet frin riksdagsgGromilen under 8 dagar, riknade frin morgon-
dagen.

§ 10.

Justerades protokollsutdrag for detta sammantride.

Kammarens ledamoter atskiljdes kl. 121/, middagen.

In fidem
H. Husberyg.

Tisdagen den 16 Maj.

Kl 10 f m.

§ L
Justerades protokollet for den 9 Maj.

§ 2.

Foredrogs Stats-Utskottets utldtande N:o 88, i anledning af vickt
motion angdende forvaltningskostnaderna vid statens jernvagsbyggna-
der m. m.

Herr Key: Anledningen till den motion af mig, som i Stats-Utskot-
tets nu foredragna betinkande blifvit afstyrkt, var den, att jag vid genom-
lasning af sednaste statsrevisorers berittelse ansig mig erhilla en p&min-
nelse om att fnnu en ging stka &tgora ndgot till reducerande af jern-
vigsbyggnadsstyrelsens forvaltningskostnader. Sista motionsdagen nedskref
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jag derfore sagda motion 1 dmnet, men 1 bridskan insmog sig ett rikne-
fel, hvarigenom slutsumman i min kalkyl Gfver totalkostnaderna blef unge-
far tjugofem procent storre dn den egentligen bort vara. Icke forty stir
cmellertid det faktum qvar, att byggnadsstyrelsen sjelf i en underdénig
promemoria till Kongl. Muj:t af den 30 December 1868 erkiint, att sty-
relsens forvaltningskostnader kunde nedbringas till 29,000 R:dr per dar,
under forutsittning att det &rlign byggnadsanslaget skulle blifva 3 a 4
millioner R:dr, att i allminhet blott en bana i sender skulle byggas och
att styrelsen blefve forlagd pd arbetslinien.

I stilllet for dessa utlofvade 29,000 R:dr har, enligt revisionsberiitiel-
sen for &r 1868, f{orvaltningskostnaden samma &r gitt upp till 74,030
Rddr 15 ore, oaktadt di icke byggdes for mer dn 2,485,000 R:dr. Vare
emellertid huru som helst med dessa kostnader, hvad som #r borta det
ar borta, men hvarfore kunna ej hidanefter, om man eljest vill gifva
styrelsens eget erkiinnande nfigot vitsord, kostnaderna nedbringas till négon
rimlig motsvarighet med dessa utlofvade 29,000 R:dr. di vi for nasta ar
till ostra och mnorra stambanorna sammanlagds beviljat 3,600,000 Rudr,
och for i ar blott 2,000,000 Ridr till samma banor, hvarigenom arbetet
siledes kommer att bedrifvas bide i &r och ndsta dr inom den af styrel-
sen sjelf forutsatta summan. Det dr detta, som jag i min motion egent-
ligen velat papeka.

Nu i deuna riksdagens sista timme kan it saken ingenting vidare
goras, men i annat fall skulle jag hafva anhéllit om Aterremiss. Hvad
vi likviil kunna gora — och jag hemstiller att det mitte goras — &r
att ogilla Utskottets motivering. Utskottet siiger nemligen, att “en sidan
bestémmelse rérande dessa medel, som motioniiven hir ofvan féreslagit.
synes dessutom mindre behétlig, di Riksdagen vid behandling af frigan
om anslag till stambanornas fortsittning haft tilltille granska de for dessa
arbeten uppgjorda kostnadsforslag och ndgon anmirkning dervid icke fére-
kommit.~  Men, mine Herrar, det #ir ju nfiigot helt annat och en stor
skilnad mellan att eranska kostnadsforslagen ofver sirskilda jernviigs-
anliggningar, och att granska firvaltniugskostnaderna for styrelsen sjelf;
siledes har Utskottet icke hesvarat, hvad det borde och skulle hafva be-
svarat, huruvida nemligen forvaltningskostnaderna hiir i Stockholm iro
tor stora eller icke. Vidare siiger Utskottet: “hvad angir den vickta
frigan om en af Riksdagen bestimd stat for jernviigsbyggnadsstyrelsen
torde bora erinras, att de som hafva ofverinseendet ofver tillfilliza bygg-
nadsforetag icke dro jemtorlica med styrelserna inom administrativa verk
och inriittningar, som aro afsedda att allt framgent bestd.” Detta kan
jag icke heller godkinna, ty vi hafva ju ménga andra liknande verk, som
jemvill hafva oOfverinseende ofver tillfilliga byggunadsforetag, men hvilkas
forvaltningskostnader eller stat hvarje riksdag bestiimmes, sfsom t. ex.
Jernviiosirafiks-, DPost-, Telegraf- och Viig- och vattenbyggnadsstyrelsen.
Om Riksdagen till de under sistnimnda styrelses ofverinseende stiende
byggnadsarbeten ena aret beviljat 2 millioner och andra Aret en million,
si har styrelsens stat likvil alla &r varit séirskildt granskad och beviljad.
Sdledes giller icke heller hvad Utskottet i fortsittningen af samma sats
siger, att “dd, hvad sirskildt jernvigsbyggnadsstyrelsen betriiffar, omfatt-
ningen af dess verksamhet #r beroende utaf beloppet af de medel, som
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till dessa arbetens fortsatta bedrifvande blifva vid hvarje riksdag bevil-
Jade, har Utskottet icke kunnat fororda bestimmandet af en permanent
kostnadsstat for denna styrelse.

Kunna vi granska det ena embetsverkets forvaltningskostnader, s
kunna vi foliaktligen #fven granska det andras. Vi hafva, sfisom ofvan
ar namndt, Post- och Telegrafverken, for att icke tala om Tullstyrelsen,
Skogsstyrclsen och alla dessa andra administrativa verk, som hafva att
skota ndgon del af statsforvaltningen, hvilkas stater vi Ju arligen gran-
skat. Dessutom har jag icke begart nigon permanent kostnadsstat for
Jernviigsbyggnadsstyrelsen, tvirtom, jag har tinkt mig att denna stat
skulle liksom trafikstyrelsens kunna granskas vid hvarje riksdag, men jag
tillsthr att jag icke tinkt mig, sisom Utskottet tyckes hafva gjort, att
byggnadsstyrelsen antingen skall hafva en permanent stat eller ingen, At-
minstone ingen af Riksdagen granskad och kontrollerad.

Detia har jag i korthet velat siiga, och pA grund deraf, samt da jag
tror det vara vadligt att gifva ett prejudikat, som sedan kan aberopas
emot oss, si_hemstiiller jag att Kammaren, med ogillande af motiveringen,
ville lita vid Utskottets utlitande for denna ging bero, hvars jag vord-
samt anhaller om proposition.

Vidare anfordes ej. Enligt Herr Keys yrkande heslst Kammaren,
med ogillande af den motivering Utskottet anfort till stod for sin hem-
stillan, 14ta vid samma hemstillan bero.

§ 3.

Foredrogs Sammansatta Stats- och Bevillzings-Utskottets betinkande
N:o 3, 1 anledning af vickta motioner, angfhende forhojning i afgifts-
restitutionen vid utforsel af brinvin.

Herr Gumelius: Jag kan icke bifalla detta forslag om restitution
at 80 ore per kanna ét dem, som vilja utfora brinvin ur landet, under
en sidan bestimmelse, som Utskottet hir gor, att denna forhojda restitu-
tion skall utgd frin den dag, di ny forfattning angiende brinvinstillverk-
ningen blifver gillande. Det siges och tros, att denna forfattning riitt
snart kommer att tillimpas, och séledes skulle det kunna hénda, att sta-
ten komme att betala tillbaka 80 ére kannan for brinvin, & hvilket den
sjelf icke uppburit mer &n 70 Gre skatt, och siledes gifva en premie af
10 gre kannan 4t dem, som nu hafva brinvin liggande i partier och som
di skulle vilja exportera detsamma. Om, sisom det uppgifves, hela det
liggande forridet beloper sig till minst 2,000,000 kannor, skulle staten
dé komma att géra en forlust af icke mindre #n 200,000 R:dr, och detta
icke till fordel for landtbrukarne, icke ens for brianvinsbrannarne, hvilka
torde hafva betydliga behdllningar af branvin, utan till férmén for nagra
fa, redar af Riksdagen gynnade mellanhinder.

Jag skulle di heldre vilja hemstilla, att man bestimde tiden, d4 den
forhojda restitutionen skuile bérja utgs, till den 1 Oktober innevarande
dr, under férutsittning att den nya brinvinstillverkningslagen di redan
hunnit blifva fullt tillimpad, och vigar jag alltsi foresli att de tre sista
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raderna eller slutmeningen i betinkandet métte fi foljande forindrade
lydelse: “och att denna forhojda restitution mi utgd frn den 1 nist-
kommande Oktober, om ny forfattning angfende britnvinstillverkningen
dessforinnan biifver gillande.«

Friherre Gripenstedt: Afven jag har icke for min del kunnat
gilla det forslag, som Utskottet hiir framstiillt, om detsamma si_skall for-
stis, att den forhijda restitutionen af 80 Gre per kanma borde utgoras
fore den tidpunkt, d4 den nya briinvinsbridnningen kommer att ega rum.
Det synes mig verkligen ligga nigon tvetydighet i sjelfva uttrycket, “d&
ny forfattning blifver gillande*, huruvida dermed menas den dag, da for-
fattningen utfirdas eller den, di, p& grund af en annan forordning, rd-
rande brinningstiden, den cgentliga tillimpningen kan komma i friga,
d. v. s. dd den nya briinningen borjar eller den 1 niistkommande Oktober.
Ar meningen den sednare, si ir jag fullkomligt tillfredsstiilld, emedan jag
anser Atskilliga skiil tala for, att den foreslagna forhdjningen i afgifts-
restitutionen icke fordrdjes lingre iin till den tid, d& ny branvinsbrinning
borjar. Men skulle meningen vara, att, i hiindelse den nya forfattningen
promulgeras dessforinnan, det lager af gammalt brinvin, som finnes, skulle
f8 exporteras med en restitution af 80 ore per kanna, fastin hvarje men-
niska vet, att staten for detta briinvin i tillverkningsafgift icke erhallit
mera in 70 ore per kanna, di fir jag siga, att jag méste pd det be-
stiimdaste motsiitta mig en sidan frikostighet med statens medel. Visser-
ligen kan det vara angeniimt for denm, som innehar ett storre lager af
dylikt brinvin, att vid export deraf undfignas med en si betydlig present
af det allméinna; men att i en dylik export skulle ligga en si stor fordel
for staten, att den formidde uppviiga uppoffringen af kanske tera hundra-
tusental Ridr, kan jag icke inse. Deremot har jag, pd sitt jag uyss hade
dran nimna, ingenting emot forslaget, om man, sisom terminus primus
for dess tillimpning, bestimmer den 1 instundande Oktober eller den
period, di det nya brinvinet, hvilket kommer att sjelft betala en afgift
af 80 ore per kanna, blifver tillgingligt i marknaden. Ty iifven ow det
briinvin, som d& exporteras, skulle bestd till storre del af gammal vara,
finnes Atminstone en mdjlighet, att deruti ingir ifven farskt fabrikat,
och i allt fall kommer det ildre lagret i mén af exportens fortging
att ersiittas af det nya.

Man inviinder kanske, att under mellantiden kan nytt brinvin till-
verkas vid de s. k. pressjistfabrikerna. Men forst och frimst synes mig
detta vara ett jemforelsevis si ringa belopp, att man ej behifver dervid
fiista nigot storre afseende med hiinsyn till exporten, och skulle man vara
s4 angeligen, att detta briinvin m& kunna exporteras, kan man gerna
bevilja ett undantag for det brinvin, som under tiden fore den 1 Oktober
mojligen produceras vid pressjistfabrikerna och bevisas vara tillverkadt
der, samt foljaktligen ifven har erlagt till staten en hogre afgift. tt
sddant undantag i friga om den forhojda restitutionens utfiende kan jag
mbjligen medgifva, men sisom regel anhéller jag, att Herr Gumeli redak-
tionstorslag godkiinues af Kammaren.

Friherre
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Friherre Fock: D& jag bhaft fortroendet att deltaga 1 férhandlin-
garne inom det Utskott, hvars utltande nu foreligger till Kammarens af-
gorande, anser jag mig skyldig att forst och frimst, sdsom motionir, soka
forsvara det forslag jag afgifvit och derjemte ffven Utskottets hemstillan,
d& i densamima min motion blifvit i hufvadsaken tillstyrkt.

Under loppet af hela den tid, som vér nya briinvinslagstiftning varit
gillande, har man otvifvelaktigt haft sfsom ett onskningsmdl uppstildt
att fi en export af sprit till st&nd. Anledningarne hirtill kunna vara
flera, men en af de fornimsta dr den, att af alla jordbrukets biprodukter
finnes intet Hmne, som utgdr ett limpligare foremal for utfirsel &n just
sprit.  Sfsom bekant #r gvarstadnar nemligen vid en dylik export alla de
bestindsdelar, som betinga jordens vixtkraft, under det att den utfrda
alkoholen ej innehéller andra dmnen in sidana, som forekomma i luft och
vatten. Detta oaktadt har hittills ej nigon nimnvird utforsel skett, och
en af orsakerna hirtill dr, att den medgifna drawbacken icke utgdor nigon
full restitution af den forskottsvis erlagda tillverkningsafgiften. Branvinet
kan mnemligen icke utféras forr dn det undergitt rening genom fornyad
distillation, hvarigenom uppstir en forlust i alkohol, for hvilken négon
skatte-restitution naturligtvis ej kau erhdllas. Detta forhillande har Riks-
dagen ifven erkint och derom uttalat sig genom att besluta en under-
dénig skrifvelse till Kongl. Majit for att f& utvedt, Lvilka littnader till
exportens befrimjande skulle kunna med afseende hird Astadkommas.

I andra linder. hvilka hafva en betydlig export af sprit, sasom Preus-
sen, Danmark, Belgien m. fl., beviljas en restitution, som kan blifva €j
obetydligt hégre dn skatten Denna bestimmes nemligen icke, sasom lingt
tiktigare sker hos oss, omedelbarligen af den tillverkade spritens mingd,
utan beriilknas med ledning af maskkarens rymd. Om man exempelvis
forutsittter, att ett miskkar om 100 kannor under loppet af trenne dagars
Jisning frambringar en viss qvantitet alkohol och derefter skatten berik-
nas, men genom gisningsprocessens paskyndande en dndock storre gvan-
titet alkolol frambringas, si sinkes derigenom tillverkningsskatten under
tlet  restitutionen vid utforsel ar deraf oberoende. Foljden hérat dr den,
att, hvad sirskildt Preussen betriffar, i form af restitution arligen ut-
betalas af statskassan ett belopp af 12—15 millioner francs - jag tager
det franska myntet, emedan jag hemtat uppgiften frin ett franskt arbete —
hvilket motsvarar en export frin detta land storre #n Sveriges hela briin-
vinsproduktion; hvaraf torde kunna inses att exportfrigan dfven for oss
kan vara af en viss betydelse.

Nu sfiger man -- och jag vill icke bestrida detta i formelt afseende —
att. derest Kongl. Maj:t skulle skyndsamt utfirda den nya forfattningen,
hvilket likvill torde vara tvifvel underkastadt, ds Kongl. Maj:t méste
hafva tid att granska dess innehéll och hora vederbsrande myndigheter —
men under forutsittning likvil att Kongl. Maj:t skulle promulgera forfatt-
ningen fore den 1 niista Oktober, skulle — har man sagt — genom ett
hifall till Utskottets framstiillning ett premium exportoren beviljas. 1
detta hénseende anhiller jag att fi fista uppmirksamheten uppé, att re-
dan Riksdagens beslut att hoja tillverkningsafgiften § brinvinspriset ut-
ofvat inflytande. Samtidigt med detta uf Riksdagen fattade beslut steg

Riksd. Prot. 1871, 2 Afd. 4 Band. 41




642 Den 16 Maj, f. m.

priset &4 varan icke blott hiir, utan i hela landet, med ett mot sagda for-
héjning svarande belopp. Men det #r gifvet, att en exportdr icke kan
med fordel verkstilla utforseln och foljaktligen icke heller gor det, om han
i utlandet icke erhiller &itminstone lika hogt pris, som han hemma kan
betinga sig. T fall en sidan dtgird, som den bir foreslagna, icke vid-
tages, blifver siledes sannolikt all spritexport under sommaren omdgjlig;
och om detta #r sannt, hvilket jag vigat pistd och pdstir fortfarande,
Lirer genom Utskottsforslagets antagande ndgon egentlig statsforlust icke
heller uppkomma. Iorestilla vi oss, att & Jager fiunas exempelvis 2 mil-
lioner kannor brinvin mera, #n forbrukringen under sommarménaderna
nodviindigt erfordrar, kommer, om nfgon export icke eger rum, en behall-
ning af 2 millioner kannor att Aterstd den 1 Oktober. Féljaktligen skulle
ander hostminaderna 2 millioner kannor mindre uttagas frian briuneri-
nederlagen till beskattning, ty genom Riksdagens beslut dr tillverknings-
afgiften egentligen forvandlad till en konsumtionsafgift. Om den hogre
restitutionen fter mu beviljas och dessa 2 millioner kannor fore hosten
foras ut ur landet, miste en motsvarande gvantitet ur nederlagen uttagas
mot den hogre afgiftens erliggande, och saledes forlusten for statsverket
af hela &tgirden sannolikt reducera sig till rinteforlusten & det forskott,
som silunda kommit restitutionen till godo i afsigt att bringa exporten
i ging. Jag kan alltsd icke ur denna synpunkt se nigon viida iett bifall
till Utskottets {orslag.

Om man invinder, att det @indock vore principvidrigt att bevilja ett
dylikt premium, vill jag deremot erinra, att detta premium alldeles af sig
sjelft upphir inom en ganska kort tideymd.  Och &r det nigot ovanligt
eller oerhordt, biir 1 landet, att sidant medgifves? Jag vigar bestrida
det. Med hinsyn till andra alster af det Svenska jordbruket har staten
gjort siirskilda uppofiringar just 1 samma Hndamdl som hiar, eller for ait
bringa en export till stind; och jag ber att f3 anfora ett exempel. Under
loppet af Hera ar har det allminna gjort icke obetydliga uppofiringar till
aviigabringande af en bittre ordnad ladugirdsskitsel, en bittre produktion
af ost och smor samt af godkreatur. Staten har anvisat niedel till bere-
dande af hirfor erforderlig undervisning i flera delar af landet, till beloningar
och uppmuntringar m. m. och detta oaktadt kom ingen nimanvird export
till stind, forr in man, foljande exemplet frin utlandet och forniimligast
frin de davarande D.nska hertigdomena Schleswig och Holstein, vidtog
divekta ftgivder tll utforselns befrimjande. Sélunda gaf staten garanti
p& en viss inkomst it de dngbitar, som ville dtaga sig att till England
utfora kreatur, anstillde och aflonade siirskilda exportkonduktorer for att
emottaga hvad som anmiildes till utforsel och medfilja till afsittningsorten
samt ombestrja forsiljningen. Jag frigar, om icke detta kan anses ssom
exportpremier, fastin de utgitt under en aunan form. Men - for att
befordra utforseln af en vara, om hvars skadlighet man stindigt hor ta-
las, har man icke velat gira nigonting. Ingen undervisning pa statens
bekostnad rérande biista methoden for ridmnets foridling har hir med-
delats; intet bitriide gerom understdd frin statens sida vid den firdiga
varans export och forsiljning 4 den utlindska marknaden har hiir ansetts
vara af noden; utan i stillet har en hird lagstiftning under en foljd af ir
ytterligare forsvirat och hindrat all tiflan med utlandets producenter.
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Nu foreslds helt enkelt, att ndgon littnad m§ medgifvas for denna
export under nigra ménader; att staten endast skall utgifva ett forskott
under denna korta tid for att sitta exporten i gang, pi det att den se-
dermera mé kunna littare utveckla sig.

Jag uraktldt att nimna, d& jag omtalade mejerihandteringen och sta-
tens dtgiirder i och for dess uppmuntran, att foljden af dessa dtgoranden
var uppkomsten af den export af mejerialster till Eungland, 6fver hvilken
vi nu 1 s& hog grad glidja oss och som hunnit den omfattning, att i nir-
varande stund 40,000 4 50,000 centner smor arligen dit utforas; under
det att allt direkt understod for exporten upphort sisom icke lingre be-
hofligt sedan saken vil kommit i gang och varan blifvit kind. D& nu
statens mellankomst i detta fall medfért en sidan verkan, ménne man
icke kan hysa forhoppning, att forballandet skulle blifva lika lyckligt
Jemvil med hdnsyn till export af sprit? Skulle man icke kunna hoppas
detta samt silunda se en Gusklig och nodig afsittning af denna vara till
utlandet uppkomma utan nimuvird uppofiring for statsverket?

Det dr denna fsigt, som bestimt min ringa, &tgiird i detta hiinseende.
Maojligen dir den oriktig, men jag har likvil icke &nnu funnit mig ofver-
tygad harow, hvarfore jag ock virdsamt yrkar bifall till Utskottets forslag.

Grefve Posse: LKfter den siste talarens yttrande har jag verkligen
1cke mycket att tilligga, men jag skall likvil anballa att 3 uttala min
mening.

D& man hér framhaller, att ett bifall till Utskottets forslag skulle
nnebiira medgifvande af ett premium &t nuvarande innehafvare af brin-
vin, ir jag ridd, att man nyttjar ett slagord, hvilket icke har full tillamp-
niug.  Det premium, hvarat desse innehafvare af briinvin skulle komma i
atnjutande, dr, sd vidt jag kan finna, icke af annan natur, dn den fordel,
som tillkommer innehafvaren af hvilken vara som helst, for den héindelse
Riksdagen beslutar t. ex. tullforhijningar.  Detta dr rent uf en tillfillig
avance f0r den som spekulerat i brinvin, likasom forhjring 1 tull & en
vara bereder en tillfillig fordel for den som rikar atb hafva denna vara
1 lager.

Man har vidare sagt, att det vore en alltfor stor frikostighet frin
statens sida, om den forhdjda restitutionens tillimpning finge ske fore den
1 niista Oktober. For min del tror jag, att denna frikostighet* kostar
staten ganska litet. Ty det #r uppenbart, att, derest forhojningen i
drawback icke intriider fére Oktober mfnads inging, all export af varan
fore denna tid ocksi skulle omdjliggoras. Den enda praktiska foljden af
ett dylikt beslut blefve siledes, att till den 1 Oktober fordrojdes exporten af
just samma vara, som nu ligger & lager och hvilken tidsbestimmelsen
skulle gilla. Om det emellertid kan vara ndgon fordel for landet att pa
detta sitt tvinga varuinnehafvarne att uppskjuta med utforseln till en
frstid, di frakterna blifva hogre och varan till foljd deraf renderar sin
egare mindre, lemnar jag derhin.

Om man iter — imotsats mot hvad jag formenar — skulle antaga, att
nigon export af det dldre lagret icke skalle ske den 1 Oktober — hvilket
vore den enda, fornuftiga grunden att uppskjuta forslagets tillimpning till
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denna dag — intriffar ett annat forhallande, att nemligen produkiionen
under de foljande hostminaderna blifver mindre och att staten 1 silunda
minskad inkomst af tillverkningen gor en bestdmd forlust.

Huru jag n ser frigan, kan jag siledes icke komma till ndgon an-
nan uppfattuing, in att jag bor bitrida det tillstyrkande, som Utskottet
afgifvit och jag anhéller afven vordsamt om Kammarens bifall till det-
samma,

Herr Kallstenius: Lika ovigtigt som Kammarens beslut i foregé-
ende friga var, lika vigtigt Dlir dess beslut i nu forevarande friga, och
jag kan icke annat #n for min del beklaga, jag vet icke om jag vigar
siga ogilla, att ett si vigtigt betinkande som detta, kan vara tva ginger
bordlagdt mnan det blifvit tryckt, lingt mindre utdeladt till Kammarens
ledamoter, och att man forst nu, just nir man skall ofverligga derom,
finner det licgande pa ens plats. Jag vet att den knappa, dterstiende
tiden fordrar skyndsamhet. och vill derfore icke si mycket fista mig hir-
vid, men & andra sidan fordrar sakens vigt att man 1 det stiillet noga
soker gora sig reda for densamma, och derfore m$ vi Atminstone nu gifva
oss tid att grundligt diskutera frgan, innan vi 1 densamma, fatta beslut.

Lika mycket som jag delar den forste irade talarens #sigt, att man
bor pa limpligt sitt, genom statens mellankomst, soka ordna en fortgh-
ende export af sprit, lika litet kan jag gilla det sitt han hirtill foror-
dade, hvarigenom man endast skulle gynna en eller annan innehafvare af
spritlager for dgonblicket. Vore meningen att for en lingre tid bevilja
en sidan hir premie af 10 ore per kanna it spritexportorer, si skulle
jag obetingadt vilja bifalla forslaget derom, men di jag tror att hir icke
ar fréga om eller afsedd ndgon konseqvens for framtiden, si kan jag icke
annat an yrka afslag & betiinkandet.

Kunde man deremot, sisom en annan talare sade, hoppas, att ifven
nista Riksdag skulle bevilja en likadan premie &t spritexportorer, och bifall
till Utskottets nu foreliggande torslag siledes endast vore att betrakta
sisom ett inledande steg, si skulle jag visst icke fista mig dervid om for
nirvarande en och annan enskild vunne nigon fordel deraf. Men att
staten icke kan vinpa nigot derpi for dgonblicket, utan tvirtom forlorar,
tr alldeles klart, och icke heller fir den sin fortust betackt derigenom,
att hvad som exporteras under sommaren ersiibtes genom ny tillverkning
pa hosten, och for alla hiindelser gir den &tminstone miste om rin-
tan & sitl forskott under mellantiden.

Herr Gumelius: Di jag nddgas erkiinna att jag. som tillit mig
oppna diskussionen i denna friga, ar den minst sakkunnige af alla, som
i densamma yttrat sig. si skulle jag, efter de mycket viigande ord 1 mot-
satt riktning, som hér blifvit fillda, icke viga vidare forfikta min dsigt,
sivida jag icke fuunit, att personmer med mycken sakkunskap i detta dmne
varit af hufvudsakligen lika mening med mig hirutinnan. Men d& s& ar,
ber jag fi fortsitta.

Af hvad under diskussionen och annorstides forekommit har jag nu
endast funnit mig foranliten indra mitt forra yrkande derhin, att 1 stél-
let for de bada sista orden uti betinkandet, “blifver gillande*, métte
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msittas “i sin helhet vinner tillimpning*. Genom denna mindre ndring
vinnes detsamma, som jag med den forut foreslagna lydelsen &syfrade.

Medan jag har ordet ber jag fi bemdta ndgra hir gjorda anmirk-
ningar. Motsidans forste talare yttrade, att for briinvinsndringens upp-
muntrande gjordes frin statens sida si godt som intet. Detta péstdende
tror jag vara nigot orittvist mot foregiende Riksdagar, och sirskildt mot
denna, som verkligen gjort icke sa litet for att tillgodose briinvinsbriin-
ningsindustrien och villfara dess forkimpars onskningar. Och hvad be-
triffar dem, som handla med briinvin, si tror jag, att ifven desse blifvit
ritt vil tillgodosedda. Visserligen yttrade samme drade talare, att genast
som den firhdjda brinvinstillverkningsskatten beslots, si steg brinvinet i
pris med motsvarande belopp; men jag forestiller mig, att hufvudsakligen
samma personer, som kunnat draga fordel hiraf, afven skulle vara de,
som 1 hindelse den {Grhojda restitutionen alltfir snart toge sin borjan,
skulle kunna tillgodogora sig demsamma. Siledes kan wman viil siga att
desse icke mi ega anledning att beklaga sig, om restitutionsférhiojningen
tills vidare uppskjutes, endr de ju under tiden kunna dels inom landet
forsilja varan, si vidt hon behofves, med samma vinst af 10 ére per
kanna, dels iiro i tillfille att, om &fverfléd af brinvin finnes, mojligt och
Limpligt att exportera vid nedsatt pris af motsvarande 10 ore, sjelfve vid-
kiinnas den nedsittningen, som for dem icke utgér nigon forlust, di va-
ran vid inkop lirer hafva stitt dem i allmiinhet minst si mycket ligre.

Nu menade samme irade talare, att, om ej staten vidkiinues denna,
1 stort ritknadt, dryga forlust, som vinkar, skulle export icke vidare ifriga-
komma under sommarméinaderna; men jag vigar indock tro, att de, som
vilja exportera, nog skola taga i betraktande den af en talare framhillna
omstindighet, att frakterna pi hésten #ro si betydligt hogre, att nagon
synnerlig vinst af att droja till dess icke gerna kan uppstd. Flera an-
dra faktorer torde hirvid dfven kunna medverka. Si t. ex. den bekanta
lickningen. ifvensom den minskning i styrka, briinvinet lder genom att
ligga en tid, hvarom allt vi forra géngen, ni1 brinvinsfrigan forevar,
horde si mycket talas. Dertill kommer ranteférlust. Vidare torde det
fortjena att tagas i betraktande, att liir lirer finnas en. ofverproduktion,
som, om den ocksi innu icke alltfor tydligt gifver sig tillkéinna, dock
efter hand skall gora det derigenom, att priset. i fall det nu &r onatur-
ligt uppdrifvet, kommer att gd ned igen, si vida icke varan utfores.
Slutligen ligger en premie for exportoren iifven uti den af Utskottet och
dess medhillare framdragna owstiindigheten, att Frankrike nu s3 oind-
ligt gerna vill hafva in briinvin till landet, men icke ir hugadt att taga
det fran Tyskland.

Sammanliigges allt detta, torde det vil uppviiga de ifrigavarande 10
rena, hvilka man vill att staten skall bevilja sisom premie for export
under sommarménaderna, och hvarigenom staten i sjelfva verket for en
motsvarande del af det brinvin, som i host kommer att tillverkas, icke
finge storre inkomst sig till godo, #n om skatten di fnnu vore 70 i stil-
let for 80 ore per kanna.

Herr Statsridet Bergstrom: 1 den friga, som nu foreligger till
afgorande, finnes ett precedensfall, hvarpd det mdajligen kan vara af in-
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tresse att kasta en &terblick. Vid 1867 &rs riksdag forhojdes nemligen
branvinstillverkningsafgiften frin 60 till 70 6re per kanna, hvilken (for-
hojning borde under drct s§ fort ske kunde, d. v. s. si fort den nya till-
verkningslagen hunue utfardas, trida i kraft. I sammanhang dermed be-
slots for ar 1867 en tilliggsafgift till gillande tullsatser 4 sprit och bran-
vin; och man foreskref derjemte, att denna tilliggsafgift skulle borja att
utgd frin den tid, dd den nyu tillverkningslagen blef gillande. Denna lag
utfirdades den 17 Maj 1867 och samma dag utkom dfven kungorelsen,
angdende tilliggsafgiften till tullsatserna & briinvin och sprit. Deremot
forekom frigan om afgiftsrestitutionen vid utforsel af brinvin eller den
s. k. drawbacken icke vid nimnda riksdag, utan forst genom en forfatt-
ning, som sednare pi dret utfirdades, bestimde regeringen, att en for-
héjuing i vestitutionen. motsvarande forhgjningen i tillverkningsafgiften,
skulle frin borjan af dr 1868 utgd.

Nu har frigan om forhijning i restitutionen blifvit viickt hiir vid Riksda-
gen. Si vidt jag riitt uppfattat de foregiende talare, hvilka motsatt sig Utskot-
tets forslag, firo de alla ense derom, att denna férhojning icke bor intrida fore
den 1 Oktober, di, om jag si fir uttrycka mig, det borgerliga briinvinsbriin-
ningséret borjar, hvaremot det finansiela briinningsaret tager sin borjan den 1
Januari. Utskottet deremot har foreslagit, att den forhojda restitutionen mé
utgd friu den dag, diny forfattning angdende brinvinstillverkningen blifver
gallande. Skilnaden emetlan nyssuiinnda bida forslag dr 1 sjelfva verket
icke s& stor. som den vid forsta pseendet tyckes vara. Den mojlighet,
som &r 1867 forefanns for Kongl. Maj:t att genast efter Riksdagens be-
slut 1 dimnet utfiirda den nya lagen om tillverkning af briinvin forefinnes
nemligen icke nu. DA skedde ingen annan hufvudsaklig forindring 1 lagen,
An att blott tillverkningsafgiften hojdes; hvadan ocks& den nya lagen.
kunde utfirdas redan den 17 Majsamma dr. Nu deremot Hr det friga om
en alldeles ny lagstiftning, fotad pd helt andra grunder in den dnnu gil-
lande. Jag tror siledes, att den nya lagen icke kommer att s& fort ut-
fardas, aldrabelst som det #dr nodigt att oOfver densamma hora Hogsta
Domstolen, och att den nya forfattningen derfore icke kan vara att vanta
forriin 1 slutet af Augusti eller borjan af September minad detta ar. Vid
sadant forhallande blir tidsskilnaden mellan den 1 Oktober och den dag
forfattningen kommer till stind icke si synnerligen stor.

Emellertid vill jag icke fordélja. att jag hyser principiela betinklig-
heter emot den fsigt. Utskottet 1 motiveringen till sitt forslag uttalat,
men jag hade dock icke fmuat motsitta mig detta forslag, enir derigenom
fragam 1 sjelfva verket dr lagd i regeringens hand.

Hvad betriffar llerr Gumeelii forslag, att den forhojda restitutionen
bor intrida forst di den nya lagen om tillverkning af briinvin i sin hel-
het vinner tillimpning, si kan jag icke forestilla mig annat. in att den
dermed afsedda tidpunkt sammanfaller med den 1 Oktober, ty just med
den dagen intriider den allmiinna brinningstiden. Visserligen fiir, cnligt
den af Riksdagen antagna nya tillverkningslagen, tillverkning af brinvin
i sammanhang med pressjistberedning ega rum jemvil under tiden frén
den 1 Maj till den 1 Oktober och befogenheten till sidan brinvinstill-
verkning méste anses intrida si fort forfattningen utfirdas Men detta
blir endast en partiel tillimpuing af lagen om brinvinstillverkning. I sin
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helhet kommer den att vinna tillimpning f6rst d4, nir deun allménna
brinningstiden intrider och den férhojda tillverkningsafgiften i allmiinhet
méste utghd eller den 1 Oktober.

D4, sasom Friherre Gripenstedt anmirkt, tvetydighet forefinnes med
afseende & Utskottets formulering af dess forslag, torde de Kammarens
ledamiter, hvilka icke anse limpligt, att forhojning i afgiftsrestitutionen
intrider tidigare #n den 1 Oktober, kunna sluta sig till Herr Gumeelii
forslag, hvilket jag skulle vilja fororda.

Herr Lyttkens: DA man hir sagt, att brinvinsexportorerne skulle
gora en betydlig vinst, i full en higre restitution skulle medgifvas {Grriin
den nya tillverkningslagen kommer att tillimpas, vill jag erinra om att
denna vinst redan kommit dem till godo i och med detsamma som den
nya tillverkningslagen af Riksdagen godkiéindes, ty samtidigt dermed steg
priset pi brinvin i proportion med den forhojning, som beslots i tillverk-
ningsatgiften.

Hvad angir det af Herr Gumelius framstéllda forslag att den for-
hijda restitutionen skall utgd frén den dag, di ny forfattning angfiende
branvinstillverkningen 1 sin helhet vinner tillimpning, s& mé jag siga, att
jag anser detta forslag oantagligt, emedan ordstéllningen innebir en tve-
tydighet. D3 den nya tillverkningslagen medgifver att briunvinsbrinning i
sammeanhang med pressjistberedning genast fir vidtagas, och di en briin-
vinsbrannare kan borja tillverkningen den 1 Oktober, men en annan der-
emot icke forran den 1 November, si ir det klart att, om Herr Gumeelii
forslag antoges, olika Aasigter skulle uppstd i friga om frin hvilken tid
den forhojda restitutionen ritteligen borde medgitvas.

Jag anser derfore att Utskottets forslug har foretride och jag kom-
mer ocksd att rosta for bifall till detsamma, oOfvertygad som jag ir ati
derigenom en for landet gaguelig export af brinvin sikrast kan siittas 1

ging.

Friherre Gripenstedt: De som hir forordat bifall till Utskottets
forslag hafva framhallit forst och frimst onskligheten af att eu export af
branvin mi komma i ging och dernist att det hértill erfordrades med-
verkan frin statens sida. Jag vill for min del ingalunda bestrida att det
vore Onskligt att kunna Aviigabringa en dylik export., utan anser tvirtom
att det skulle vara ritt vil, om en sidan industri kunde uppstd, men jag
fordrar sfisom ett oeftergitligt vilkor dervid att exporten af varan skall
ske p& naturlig vig, och icke for tillfallet framkallas genom konstlade
medel, hvilka ingalunda kunna grundligga en fortvarande export. Det dr
nemligen pitagligt att, om man nu under de nérmaste minaderna skulle
betala premier 4t exportorerne, men sedan upphdra dermed, s skall ifven
exporten vid samma tid afstadna. Man har anmirkt, att uttrycket “pre-
mium* vore oegentligt, och tydligen har man gjort detta, emedan man
ganska riktigt funnit att redan i sjelfva ordet ligger ett starkt argument
mot yrkandet att den forhdjda restitutionen skulle medgifvas tidigare in
med borjan af det nya brinningsiret. 8§ vidt jag kan inse, ar likvil ut-
trycket fullkomligt riktigt, ty d staten erhdllit endast 70 6re per kanna
i tillverkningsafgift, men deremot méste betala 80 ore i restitution, kan
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detta tillskott af 10 Gre per kanuna vil omojligt anses annorlunda #n si-
som ett &t exportérerne lemnadt premium, som kanske inalles komme att
uppgd till 200,000 Redr.

En talare har pistatt, att export verkligen skulle kunna vigabringas
pd naturlig vig, eller med andra ord sagdt, att brinvin kunde tillverkas
hir 1 landet till si billigt pris, att vi blefve i stind att pa utlindsk
marknad konkurrera med utlindingen. Det vore vil om si skedde, men,
mine Herrar, jag vigar bestrida detta, &tminstone for nirvarande. Vi #ro
nemligen icke dnnu s§ skicklige 1 konsten att brianna briinvin, att vi kunna
taga lika stor produkt ur riiwmmnet, som t. ex, tyskarne och flera andra
kunna. Denna bristande skicklighet férhindrar icke allenast en fordelaktig
export. utan medfor diven en ganska stor nationel forlust, i det att en
miingd dyrbara riimnen ej riktigt begagnas, utan till en ganska dryg del
gé forlorade; och jag skulle derfore med néje vilja medverka till att hos
oss dstadkomina en storre skicklighet inom denna niringsgren.

D& maun {or att visa behotvet af medverkan frin statens sida &beropat
att ladugardsskitseln och mejerihandteringen uppmuntrats af staten, si
vill jag dervid erinra, att man, hvad denna uppmuntran angir. likvil gitt
tillviiga pi det riktiga siittet. Man har nemligen varit angeligen om att
medelst ankiggande af skolor, kringsiindande af undervisare, och p& annat
siitt sprida kunskap och forfarenhet i denna niringsgren. Just pd samma
satt Onskar jag att man méd tillviigagd 1 friga om briinvinshandteringen,
pa det att en export af denna vara m& kunna pd naturligt sitt utvecklas,
men icke mi man forestilla sig att detta mil kan uppnis genom att for
en kort tid lemna statsunderstod &t exportorerne.

Med anledning deraf att Herr Gumelius numera framstillt ett nytt
forslag, som dr mera kortfattadt dn det forra, vill jag nimna, att jag an-
ser det forst tramstillda forslaget vara biittre, emedan det mera klart och
bestdmdt angifver, att den forhijda restitutionen skulle kommu att utgh
frin den 1 Olktober, eller den dag d& det nya brinningsiret begyuner;
men dd Herr Civilministern ansett att dfven det sist framstiillda forslaget
ar tillriickligt tydligt och uttrycker detsamma som det forsta, si vill dfven
jag, for att e splittra meningarne, bitrida detsamma.

Herr Forssbeck: Det synes nistan si, som om eld och vatten
skulle ett, tu, tre, ingd ett kordialt forbund, ty si oviintadt synes det
mig-att Sveriges stiorste frihandlare 1 en hast blifvic prohibitist; eller
kanske han #dr frihandlare endast d& det ir friga om import? DA man
nu icke vill underhjelpa exporten, #dr det att antaga att icke mindre in 2
millioner kannor brinvin, som icke kunnat afyttras, skola i host tynga pd
marknaden, och vid sidant forhillande skall det drdja temligen linge, in-
nan nigon ny brinvinsskatt kommer att inflyta, ty det ir klart att brin-
vinstillverkaren méste uppskjuta brinningen eller itminstone lita en god
tid gd forbi, innan han fridn nederlaget uttager nfgot briinvin, eftersom
priserna nédviindigtvis komma att {orblifva tryckta, till dess den iildre varan
blifvit forbrukad. Hvarfére skall man tvinga innehatvarne af briinvin att
bibehilla varan iinda till den 1 Oktober, di kanske ingen export vidare
kan ega rum? Man siger att, om en tidigare dag bestimdes, staten skulle
tillskyndas férlust; men om man vill vara konseqvent, si méste man er-
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kiinna att deuna forlust skulle till fullo ersittas genom den hogre tullen
pd importerade spritvaror. D& importen af konjak, arrak och rum ar
ganska betydlig, synes det mig obestridligt att hvad som forloras & ena
sidan vinnes fullt ut iter pi den andra.

Jag vill dessutom anmirka, att den 1 Oktober ir en alldeles fior sen
terminus i friga om denna export, ty de franske vinhandlarne behofva
varan redan i Augusti eller September, och sdledes blir foljden den, att
de fortfarande maste vénda sig till sina gamla importorer, tyskarne, hvilka
hittills lemnat dem ungefdar 10,000,000 kannor érligen. Just nu, medan
den fiendtliga stimningen varar mellan Frankrike och Tyskland, dr den
ritta tidpunkten inne for oss att komma emellan; men detta vill man
hindra och har dervid intet annat skil att framhilla dn det, att staten
icke bor lemna ett obetydligt forskott & ett par hundra tusen Ridr. Detta
ir lingt ifrdn nationalekonomiskt riktigt, och det ar gifvet att, om vi
icke nu begagna oss af tillfillet, si skall det fér alltid g& oss ur hin-
derna. Icke heller kan det vara riktigt att tvinga oss att sjelfve forbruka
allt det brinvin, som tillverkas i landet, utan jag forestiller mig, att det
ir 1 sedlighetens intresse, att pd allt sitt soka befriimja exporten.

En talare pd Stockholmsbiinken har sagt, att vi icke iiro skicklige
briinvinsbrinnare. Jag kinner icke, huruvida den irade talaren sjelf &r
brinvinstillverkare, men vill upplysa honom att vi kunna brinna lika bra
som tyskarne. Jag har hos mig anstiillt en tysk brinmistare, och denne
kan icke taga ut en hogre procent brinvin ur ramaterialerna, in véira
vanliga bonddriingar kunna, men deremot &r han skicklig i att uppgora
lysande kalkyler, som dock hafva det felet att de lofva ett resultat, som
ar tiotusentals R:dr biittre &n det sedermera i verkligheten blir.

D& man siiger, att det dr oriktigt att, pa sitt nu ar ifr§oasatt, un-
derstdja brinvinshandteringen, vill jag erinra, att andra niringar upp-
muntras pd flerahanda sitt. S& har t. ex. Ostergétlands hush&llnings-
sillskap anvisat flera tusen R:dr for att understidja exporten af boskaps-
kreatur; och jag hemstiiller huruvida det icke, di man uppmuntrar den
ena niringsgrenen, kan vara billigt att understddja Afven den andra.

D4 silunda statsverkets forlust, genom att den forhdjda restitutionen
fir intrida tidigare, icke kan blifva nigon annan iin rinteforlusten &
200,000 Ridr, och denna forlust, sdsom jag redan visat, skall blifva till
fullo ersatt genom hdgre inforselstull, yrkar jag bifall till Utskottets forslag.

Herr Ola Andersson: Ehuru jag naturligtvis icke kan i ndgon
mén tillmita mig den sakkinnedom, som den foregfende talaren lirer
hafva i detta dmne, anser jag mig dock bira tillkinnagifva de skil, som
foranleda mig att icke bitrida Utskottets forslag.

Jag kan ingalunda gilla, att den hogre restitutionen skulle medgifvas
fore den dag, d4 den hogre tillverkningsafgiften kommer att erliggas, ty
— resonnera hur man vill — s& skulle en tidigare férhojd restitution
blifva en ren present &t dem, som nu hafva brinvin pi lager. Man har
invindt, att desse kunde fordrija att afyttra sin vara till 1 Oktober mé-
nad och att staten silunda skulle i allt fall fi betala den hdgre restitu-
tionen, men ett sidant dréjsmal forefaller mig foga sannolikt, ty d& det
kan med visshet fGrutses, att brinvinspriset skall pedtryckas fram pé
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hosten till foljd af det myckna nytillverkade brinvin, som d& fores 1 mark-
naden, och dessntom frakter samt assuranser stilla sig hogre pd hosten,
kan man med lika visshet antaga att brinvinsinnehafvarne skola derfor-
innan afyttra varan, synnerligen som de eljest komma att vidkinnas en
icke s& obetydlig rinteforlust, som icke kan ersittas si litt, sedan pris-
fall intradt.

Man har péstitt, att det vore svirt att f& brinvinsexporten i ging
och att den derfore borde understodjas derigenom, att en forhdjd restitu-
tion medgifves ju forr desto heldre; men jag tilliter mig att anmirka
hiremot, att om #n en forhdjd restitution beviljas innan den 1 Oktober,
och en betydligare export till foljd deraf kunde verkstillas under detta
ar, sf Ar det ingen den ringaste sannolikhet for att denna export kom-
mer att fortsittas ett annat &r, ty niir tillverkningsafgiften da stigit till
samma belopp som restitutionen, och silunda nigon sirskild si kallad
premie for exporten icke lingre erbilles, kan man vara forvissad om att
exporten icke di blir storre, in den nu Ar.

Dessutom mé det tillitas mig att fista uppmirksamhet pé, att 1
samma stund som en forhdjd restitution skulle medgifvas, komme ocksd
branvinspriserna att stiga ofverallt i landet, och detta vore, om man ser
saken frin forbrukarens synpunkt, obilligt samt linde endast tillverkaren
till oskilig vinst.

Kunde man ordna si, att restitution af 80 Gre per kanna komme
att medgifvas endast for det brinvin, for hvilket en lika hog tillverknings-
afgift blifvit erlagd, si vore det naturligtvis det riktigaste och bista, men
A& detta icke kan ske, sd bor tiden ovilkorligen bestiimmas till den 1 Olkto-
ber, ty skulle, sisom Utskottet foreslagit, den forhdjda restitutionen utgl
redan frin den dag, di ny forfattning angfende brinvinstillverkningen
blifver gillande, si komme hiirigenom icke sf obetydliga summor att
bortslumpas, och detta vill jag ingalunda medverka till, utan rostar bifall
till Herr Gumeelii forslag.

Herr Gumelius: Det mirkes tydlict, att denna friga dr bokstaf-
ligen brinnande och berér omtéliga, vaksamma intressen. Derom vittnar
den utomordentliga lifaktighet, som nyss utvecklades af en talare pi
Ostgotabinken, hvilken pastod, att det syntes honom, som om eld och
vatten skulle forena sig, d& fore honom en talare pi Stockholmsbinken,
tillforene den frimste fribandlaren, nu i stillet hade blifvit prohibitist.
S% vilseledes en redig uppfattning af blotta talet om och tanken pd —
weldvatten®. Det skulle d& vara prohibitism, att man icke vill medgifva
ett onaturligt premium for brinvinsexport, utan ifven i detta fall lita
varan gilla, hvad den kan, och gi ut i verldshandeln, om sidant later
sig gora pi naturlig viig utan konstladt skydd! .

Mer kunde val vara att genmiila pd hvad den irade Ostgotarepre-
sentanten vidare anforde, men jag vill icke nu &ter ingd i ndgot uttalande
om sjelfva fifigan, utan begirde ordet endast derfore att man frén Hal-
landsbiinken péstitt det af mig framstiillda yrkandet innebiira tvetydighet
och derfére vara oantagligt. For att bemota detta pastiende vill jag for
en ging Aberopa en auktoritet, At hvilken jag tror, att Kammaren sir-
skildt i detta fall har skidl att lemna fullt fortroende. Om det skulle
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hafva undfallit den #rade talaren frin Halland, mi jag nemligen tillita
mig erinra honom om, att Herr Civilministern nyss forklarat, att han funne
mitt forslag tillriickligt tydligt och jemvil lampligt. Vid detta forhillande
anser jag mig bora vidhilla detsamma.

Herr Almquist: Asigterna synas icke vara delade om, huruvida
den higre tillverkningsafgifien for brianvin skall foranleda till en forhojd
restitution, utan frégan vinder sig omkring, huruvida denna forhéjda re-
stitution md beviljas négot tidigare eller nigot sednare.

Man har emot Utskottets hemstallan anmarkt, att Utskottet fore-
slagit ett onaturligt och konstladt sitt for exportens befrimjande, men
deremot finner jag det vara alldeles i sin ordning och fullkomligt natur-
ligt att foresli det en Kongl. forfattning skall tillimpas fran den tid,
dad den skall efterlefvas; hvaremot jag anser det vara konstladt och orik-
tigt, om forfattningen skulle i vissa fall tillimpas frin en dag och i andra
fall frin en annan dag.

Vidare har yttrats, att det s kallade premium, som nu skulle lemnas
it exportorerne, icke kunde hafva nigot egentligt inflytande pd exporten,
utan endast blifva till fordel for dem som nu innehafva brianvin. Det
kan visserligen vara sant att desse beredas en icke ovisendtlig fordel,
men Utskottet har forestdllt sig att genom detta premium export verk-
ligen skulle komma i ging och, sedan detta vil skett. skall den kunna
latt nog vidare utveckla sig. Derfore har Utskottet ansett det icke vara
stridande mot landets intresse att nu gora en mindre kinbar uppoffring,
som skulle bereda en varaktig framtida fordel ifven om denna uppofiring
nu skulle foretriidesvis linda brdm1nsmnehafvarne till fordel.

Afven har man pastitt, att det, enligt Utskottets forslag, icke blifvit
fullt bestimdt om forfattningen skulle tilliimpas dfven i detta fall fran
den dag, d& den eljest blir till efterlefnad anbefalld, och man har stkt
visa, att det hogre exportpremiet skulle komma att tillimpas under hela
sommaren. Herr Civilministern har dock ganska bestimdt vederlagt detta,
dd hun sagt, att den nya forfattningen sanmolikt icke skall kunna ut-
fardas forrdn mojligen 1 September. Vid sidant forbillande, och di alla
hir tyckas vara ense om, att den forhéjda restitutionen icke bior tillam-
pas sednare &n den 1 Oktober, s mi det tillitas mig framstilla den
fragan, om det kan vara skiil att endast for dessa f§ veckor mellan for-
fattningens utfirdande och den 1 Oktober stadga ett undantag, d& det ir
alldeles gifvet att de, som 1 September hafva lager inne, gdmma detta till
borjan af Oktober, d4 de erhilla den hogre restitutionen. Detta anser
jag vara si pitagligt, att jag icke finner den ringaste sannolikhet for att
staten skall komma att vidkinnas nfgon uppofiring, derfore att forfatt-
ningen tillimpas under denna korta mellantid.

P4 dessa och éfriga i Utskottets betinkande anforda skil, yrkar jag
bifall till Utskottets forslag.

Herr Per Nilsson i Espo: Jag betviflar hogeligen, att man né-
gonsin skall kunna tillfredsstilla brinvinsbrinnarnes ansprik. Nar friga
vicktes om nederlagsritten, horde vi dem tala om. huru stor fordel de
af densamma skulle f8, och huru belitna de, genom ernfende af denna
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ritt, skulle blifva. D4 man sedermera beslot att héja skatten for brin-
vinstillverkningen, klagade de, att denna tillverkning, oaktadt den bevil-
Jjade nedertagsritten, blefve alltfor dyr och icke lemnade nigon fordel.
Sammalunda &r forhallandet i denna friga. Brinvinsbrinnarne siga nu:
vi kunna icke skeppa ut nfgot brinvin, om vi icke i restitution elhﬁlla
80 ore per kanna eller 10 6re mera &n vi betalt i tillverkningsafgift,
men fi vi si hog restitution, s& skola vi exportera mycket briinvin redau
decna sommar. Skulle nu detta beviljas dem, sd fi vi nog nista riks-
dag, niir forhojningen 1 tillverkningsafgiften tr%,n 70 till 80 &re per kaunna
redan intridt, hora dtskilliga roster siga, att di det en gfing medgifvits,
atg restitutionen fitt uteh med 10 Gre utofver tillverkningsafgiften, si
borde ifven, med stod af detta prejudikat, restitutionen fir nimnda Ar
bestiimmas till 90 Gre per kanna och si vidare géing efter annan. Jag
vill foljaktligen icke, att nigot sidant prejudikat skall komma till sténd,
utan i vi Lita bmnvmsbmnnmne under denna sommar exportera si
mycket brinvin de vilja, men emot en restitution icke ofverstigande till-
verkningsafgiften. och md vi siledes forst niie bestiinmelsen om denna
afgifts hoymde till 80 Gre per kanna tridt i verkstillighet eller frin den
1 Oktober detta &r medgifva, att restitutionen fir utgi med sistndmnda
belopp. Detta dr den Dd.tlllh"d och ritta viigen och derigenom kan moj-
ligen en jemn och for landet fmdela.ktxg expmt dviigabringas
Jag instimmer uti det forslag Herr Gumelius hamstallt.

Herr Lyttkens: Jag vill in en ging upprepa, att jag anser Herr
Gumeelii forslag olimpligt, ty det synes klart att en lag ovilkorligen skall
gilla frin den dag, som i lagen i sidant afseende iir bestimd, men icke
frn den dag, di lagen i sin helhet vinner tillimpning; och sisom jag
fattade Hierr Civilministerns yttrande, tror jag mig #fven deraf kunna
hemta stod for denna &sigh. Om den nya forfatiningen utkommer 1
Augusti eller September, och i densamma siiges, att deu skall giilla frin
och med den 1 ()l\lobel, sd ger detta icke rum {or oliks meningar. hvil-
ket dock nodvindigtvis skall blifva hiandelsen, om Herr Gumalit forslag
antages, enar detta Ar redigeradt pa ett sirdeles sviifvande siitt,

Jag upprepar mitt forra yrkande om bifall till Utskottets torslag.

Herr Sahlstrom: Jag fir tillkinnagifva, att jag 1 allo instimmer
i de dsigter, Herr Gumelius 1 detta dAmne uttalat, nemligen att den for-
héjda restitution, hvarom hir &r friga, icke mi utgd forrin den nya fér-
fattningen angiende brinvinstillverkningen 1 sin helhet vuunit tillimpning,
men pi det stadgandet derom md blifva si bestimdt och tydligt, att det
af alla kan forstiis, fir jag for min del yrka den forindring 1 Herr Gu-
melil forslag, att man uttryckligen foreskrifver, det forevarande forhojda
restitution icke md utgd fore den 1 Oktober imnevarande ar.

Herr Liss Olof Larsson: D4 jag hindelsevis nyss var nirva-
rande 1 Forsta Kammaren, d4 nimude Kammare fattade beslut uti denna
friga, si tager jag mig friheten hemstiilla, att Andra Kammaren, pid det
vi métte undgd en ytterligare gemensam votering, som torde #nnu mera
forlanga riksdagen, mé fatta samina beslut, som Forsta Kammaren, nem-
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ligen att de i slutet af Utskottets forslag forekommande orden -frén den
dag, d& ny forfattning angfiende brinvinstillverkningen blifver giillande,
mi utbytas emot orden: “friu och med den 1 Oktober detta &r.~

Herr Carl Ifvarsson: Enligt min dsigt fister man mera afseende
vid denna frfga, &n hon i sjelfva verket firtjenar, ty jag dr ofvertygad
om att brinvinsexporten ingalunda skall blifva s stor, som man har
frin flera hall hort uppgifvas. Jag vill dock nimna, det jag icke for
min del kan godkiinna Utskottets foreliggande forslag, ty om vi #fven,
genom att nu bevilja en forhojd restitution. skulle kunna under deita &r
exportera nigra hundra tusen kannor brinvin, si ar det dock niistan
gifvet, att denna export skall upphora niista ir, d& tillverkningsafgiften
blifvit hojd till 80 &re, och restitutionen kommer att utgd till samma be-
lopp. Kan exporten icke komma till stind utan genom konstlade medel,
s tror jag den icke bereder nigon egentlig fordel, och jag vill derfore
gerna forena mig 1 det forslag Herr Liss Olof Larsson framstillt, hvilket
dessutom har den fordelen att det tydligt och klart bestimmer att den
forhojda restitutionen skall medgifvas frin och med den 1 Oktober, d&
ocksi den forhdjda tillverkningsafgiften i allmiinhet kommer att utga.

Sésom jag redan antydt, fdster jag likviil icke si synmerlig vigt vid
sjelfva formen pd detta beslut, utan jag skulle, derest icke Forsta Kam-
maren redan fattat ett beslut, som afviker frin Utskottets hemstéllan.
hafva sagt, att det icke betydde mycket, huruvida Utskottets forslag eller
négot annat. som lade makten i regeringens hand, bifolles, ty jag ar o6f-
vertygad om att regeringen 1 ailt fall skulle kunnat illse, att branvins-
mnehafvarne icke fatt sig tilldeladt ett oskiiligt premium, som formétt dem
att utstriicka sina spekulationer si mycket som majligt, under det att
samhillet 1 6frigt fitt vidkinnas utgifter, som icke skulle sirdeles gagnat
det allminna, utan endast kommit nigra enskilda personer till godo

P4 grund af hvad jag silunda anfort, yrkar jag bifall till det af
Herr Liss Olof Larsson framstitlda forslaget.

Herr Gumelius: Sedan det numera upplysts, att Forsta Kammaren
for sin del redan beslutat, att den forhdjda restitutionen skall utgd frin
den 1 instundande Oktober, vill jag bedja alt f& Atertaga mitt nyss fram-
stillda forslag och i stiillet fovena wmig i det af Herr Liss Olof Larsson
gjorda yrkandet, som leder till samma mél.

Herr Heggstrom: D& Bevillnings-Utskottets forslag till ny lag
angdende vilkoren for brinvinstillverkning vid forliden riksdag forsta gan-
gen framlades, yrkades afslag & detsamiua, bland annat, p& grund af de
stora betinkligheter méngen hyste, att genom forslagets antagande landet
skulle komma att ofversvimmas af en stor branvinsflod, att man ville séka
~formé svenska folket supa i stort* ete. etc.

Nu har genom Kamrarnes sammanstimmande beslut sagda forslag
blifvit antaget och d& nu en utviig beredes for afloppet af den befarade
stora briinvinsfloden och afhjelpande eller minskande af de fruktade oli-
genheterna, d& satter man sig ifrigt deremot och vill truga pd konsum-
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tionen inom landet Ofverproduktionen, af flere talare uppskattad till 2
millioner kannor, som jag anser snarare for ligt in for hogt beriknadt.

D4 nu, under férhoppning att oftanidmnda forslag skulle antagas, en
ofverproduktion af 2 millioner kannor uppstitt under hvartdera af de 2
ar, dd frigan forevarit, huru stor méste icke denna ofvertillverkning nu
blitva sedan forhoppningen blifvit verklighet och huru nodviindigt dr det
icke derfore att skafta aflopp for densamma?

Ett sidant tilifille erbjuder sig nu, men torde, om det forsummas,
icke pd linge och s ligligt aterkomma.

Sfsom bekant har Frankrike linge konsumerat en stor mingd af
den sprit, som frin Tyskland exporterats. Antaghgen drdjer det linge,
innan  Frankrike fnyo anknyter de fore kriget s& lifliga handelsférbindel-
serna med Tyskland, och d& maste spriten liksom andra varor tillfras
frin annat hill. Bereda vi nu genom den ifrfgasatta restitutionen moj-
lighet att exportera sprit till Franlkrike, s& gir exporten dit sedan af sig
sjelf, men forsummas nu tillfillet, sd ir det sannolikt att andra linder,
mera méne om sin handel, g oss 1 forvig och att det sedan blir své-
rare, om ens mojligt, att tinna afsittning for denna vara 1 Frankrike.

Vilja vi icke mojlizgora eller befordra exporten af sprit, sd blir 6lj-
den deraf sannolikt den 1 fjor befarade och #fven i denna Kammare pi-
pekade eller att ofverproduktionen af varan nedtvingar priset och okar
konsumtionen, ett resultat, hvartill jag icke vill medverka. hvarfore jag
yrkur bifall till det Sammansatta Utskotrets framstillning.

Friherre Gripenstedt: Med anledning at den upplysning, som na-
mera lemnats angfiende Forsta Kammarens beslut 1 frigan. anhiller jag,
att dfven denna Kammare mitte for sin del, i likhet med Forsta Kamma-
ren, Dbesluta att orden “frin den dag, di ny forfattning — —* etc., mé
utbytas mot “frdn och med den 1 Oktober detta ar-.

Herr Kallstenius: D& jag icke erhillit nigot understéd i mitl
yrkande om rent afslag & Utskottets forslag, sa tjenar det naturligtvis till
mtet att vidhilla detsamma, utan anhiller jag att fi afstd derifrin, men
vill dock pi samma ging angifva nigra skiil, hvarfore jag ansett en si-
dan dtgird vara den enda riktiga.

Till de skiil, som redan af mig och flere foregiende talare blifvit
anforda mot Utskottets forslag, vill jag niimna ifven ett annat, nemligen
det att, d& hir #r friga endast om en tillfillig export eller med andra
ord, att ur vir marknad undanskaffa en tillfillig Gfverproduktion af sprit,
si kan det icke vara skiil att genom konstlade medel underhjelpa en si-
dan, d& lhvarken staten for tillfilllet eller landet fortfarande deraf har att
vimta nfdgon fordel. Dessutom vill jag pépeka den vada, som helt visst
skulle uppsti, om man nu, sedan. sisom allom &r kiindt och briinvins-
tillverkarne isynnerhet, ganska vasendiliga littnader blifvit medgifna 1 af-
seende 4 briinvinstillverkningen, derjemte, genom pd foreslaget sitt befor-
drad export, till niistinfallande tillverkningstid ej allenast dstadkomme
tomda forrdd, utan ock deraf framkallad onaturlig prisstegring; ty dessa
for den nya tillverkningen gynnande omstiindigheter, samtidigt intriffande
med en di nyss inhostad skord, skola otvifvelaktigt egga den tyviirr oftast
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nog mycket sangviniske brénvinstillverkaren till en ofverproduktion af
sprit, som mdhinda flera ginger om O6fverstege den, som under sista tiden
skett. DBrénvinstillverkarne forleddes mgjligen simedelst att forvandla icke
allenast sina egna, utan ocksd grannarnes rivaror till brinvin, somn kanske
sedan pd flera ar ej kunde uthytas mot penningar eller, med ett ord, for-
siljas. Derigenom véllades sakerligen en hogst kinbar prisstegring pé
alla dertill anvindbara fédodmnen for tillfillet samt, d&, af hvad som
hirutinnan hittills passerat, det ar att betvitla, det statsmakterna #nnu
pd linge vilja gora négot verkligt for befordrande af en mojlig och fort-
giende spritexport, svira affirs{orvecklingar under hela den tid, som all
denna till sprit forvandlade spanmil och potatis vore omdjliz att forsilja;
forvecklingar, som yttermera firvirrades deraf, att skatten for allt detta
i mnederlag qvarliggande brinvin, antingen det vore sildt eller icke, méste
till staten inbetalas fére den 1 Oktober 1872. Jag tror derfore, att det
vore 1 hog grad oklokt att, pi detta sitt och helst vid tiden for en ny
och si vasendtligen, som denna, fordndrad tillverkningslags tillimpning,
gifva anledning till 6fverspekulation och anser det deremot just for dem,
som bedrifva denna f6r statsekonomien si vigtiga niringsgren, verka nyt-
tigt, om omstindigheterna, att borja med och tills de blifva hemmastadde
med de nya forhdllandena, ¢ vore si inledande.

Jag vill derfore, med frantridands af witt f6rra yrkande, forena mig
1 det af Herr Liss Olof Larsson framstillda forslaget.

Herr Berg: Irfigan, huruvida en utvidgad brinvinsbrinning skulle
utgora ett medel for jordbrukets lyftande, eller icke, har linge utgjort ett
tvisteimne. Om denna friga besvaras med ja, si foljer deraf, att expor-
ten bér uppmuntras.

Jag vill dock icke nu yttra mig om brinvinsbrinningen verkligen #v
en handtering, som bidrager till jordbrukets héjande, utan endast, betrif-
fande den nu ifrigastillda Okade restitutionen, upplysa att, enligt min
dsigt, nfigon egentlig export af brinvin for oss icke bor kunna ega rum,
helst priset p& brinvin i Preussen stdr mycket ligre 4n hos oss och san-
nolikt kommer att under hela sommaren hélla sig pd samma punkt.
Alltsd torde det for oss blifva alldeles omdjligt att fi 1 ging nigon ex-
port 1 storre skala och en sidan i mindre skala skulle endast &syfta och
foranleda prisstegring 4 det qvarvarande brinvinet i landet. Atskilligt mera
kunde vdl vara att anfora 1 denna friga, men for att icke upptaga tiden,
vill jag nu endast tillkinnagifva, att jag forenar mig uti det af Herr Liss
Olof Larsson framstillda yrkande.

Ofverliggningen var slutad. Kammaren bifcll Utskottets hemstallan
med den forandring, att de 1 slutet deraf forekommande orden: “frin
den dag, di ny forfattning angfende brinvinstillverkningen blifver gil-
lande*, skola utbytas mot orden: “frin och med den 1 nistkommande
Oktober«.

§ 4.
Foredrogs och bifolls Bevilinings-Utskottets betéinkande N:o 14, an-

giende beriikningen af tull-, post-, stimpelpappers- och brinvinsbrinnings-
medlen.
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§ 5.
Foredrogs och bifolls Sdrskilda Utskottets memorial N:o 7, angfende
afloning 4t dess tjenstemén och vaktbetjente.

g 6.

Justerades protokollsutdrag rorande de hir ofvan under §§:me 2--35
antecknade beslut.

Kammarens ledamiter &tskiljdes kl. 12 middagen, men samman-
kommo #ter

Kl 7 e. m.

§ 7.

Foredrogos och godkindes Banko-Utskottets forslag till Riksdagens
underdiniga skrifvelse N:o 55, med reglemente for Riksbankens styrelse
och forvaltning; Afvensom samma Utskotts forslag till Riksdagens skrif-
velse till Bankofullmiktige N:o 56, med Ofverlemnande af Bankoregle-
mentet.

§ 8.

Foredrogos och godkiindes Stats-Utskottets forslag till Riksdagens
underdéniga skrifvelser:

N:o 57, angdende eftergift af Kronans ritt till danaarf efter atskilliga
inom Westerviks samhiille aflidna personer;

Nio 58, 1 anledning af Kongl. Maj:its nidiga proposition, angiende
upplétande af mark frin Carlbergs och Haga kungsgirdar till utvidgning
af nya kyrkogirden utanfor Stockholm;

N:o 59, angiende forhdjning 1 legan for kungs- och kronoskjuts;

N:o 60, om &udring i Kongl. Kungérelsen den 11 Maj 1855, angd-
ende grunderna och sittet for markegingsprisens bestdmmande;

N:o 61, i anledning af Kongl. Maj:ts nidiga proposition i friga om
forsaljning af ett postverket tillhorigt kolmagasin i staden Ystad; samt

N:o 62, i anledning af Kongl Maj:ts nidiga proposition angiende
upplétande till Skede socken af en jordrymd frin linsmansbostéllet ett
halft mantal Ekekull Lillegirden N:o 3, till skolhusplan och planterings-
land for en folkskola.

§ 9.

Foredrogs och godkiindes Sarskilda Utskottets forslag till Riksdagens
underdéniga skrifvelse N:o 63, dels i anledning af Kongl. Maj:ts nidiga proposi-
tion
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tion till Riksdagen angfende landtforsvarets ordnande, dels angdende
reglering af en del utgifter under Riksstatens fjerde hufvudtitel.

§ 10.

Foljande nu inkomna #renden anmildes:
Stats-Utskottets memorial :

N:o 86, med forslag till stadganden i det nya reglementet for Riks-
gilds-kontoret angfende de under innevarande riksdag pi nimnda kontor
anvisade statsutgifter;

N:o 87, angfende det till gratifikationer &t extra ordinarie tjenste-
méin vid Riksgilds-kontoret och godtgérelse for extra arbeten anvisade an-
slag; och

N:o 92, i anledning af erhillen &terremiss & Stats-Utskottets utlitande

N:o 85, angfende forindrade foreskrifter rérande de tryekta riksdags-
handlingarnes utdelning;

Bevillnings-Utskottets memorial :

N:o 15, i anledning af Kamrarnes olika beslut i vissa punkter af Ut-
skottets memorial N:o 7, anglende Aterremitterade delar af betinkandet
om vilkoren for brénvins tillverkning och forsiljning; och

N:o 16, med anledning af Kamrarnes olika beslut i en del af Utskot-
tets betinkande N:o 10, angfende tullbevillningen ;

Forsta Kammarens protokollsutdrag N:o 190, med delgifvande af
Forsta Kammarens beslut ofver dess Tillfilliga Utskotts utlitande N:o 9,
1 anledning af vickt friga om tilligg och forindring i Kongl. Cirkuliret
till konsistorierna i riket den 9 Februari 1844, angfende konsistorie-
notariernes uppbodrdsprovision, samt slutligen Stats-Utskottets memorial
N:o 89, angfiende den under innevarande riksdag verkstillda statsreglering
samt anskaffande af de for Riksgilds-kontorets utgifter erforderliga medel.

Alla dessa arenden bordlades.

§ 11,

Ledighet frdn riksdagsgromilen beviljades Herr Jonas Jonasson un-
der 8 dagar, riknade frin och med morgondagen.

Kammare®s ledamoter atskiljdes kI 1 8 e. m.
In fidem

H. Husbery.
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